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Vorwort des Herausgebers

Der vorliegende Band enthdlt Beitrige der gleichnamigen internationalen
Fachtagung, die im September 2012 in GieBen abgehalten wurde und an der
Literatur- und Kulturwissenschaftler aus Deutschland, Polen, Russland, WeiB-
russland, der Ukraine, Lettland, Kasachstan und Ungarn teilnahmen.
Veranstaltet wurde die Konferenz vom Institut fiir Slavistik der Justus-Liebig-
Universitidt Gieen unter Mitwirkung des Lehrstuhls fiir russische Literatur und
Kultur der Universitit £.6dz. Es handelte sich um die vierte Veranstaltung einer
Konferenzreihe, die seit 2006 im Zweijahresrhythmus wechselweise in Gieflen
und £6dz zu ideengeschichtlichen und kulturésthetischen Fragestellungen in der
russischen Literatur abgehalten wird.

Widmete sich die letzte Gieener Tagung 2008 dem Thema der Festkultur
(siehe den Band: Festkultur in der russischen Literatur. 18. bis 21. Jahrhundert —
KyneTypa npa3nuuka B pycckoif qureparype X VIII-XXI BB., hrsg. v. Alexander
Graf, Miinchen: UTZ 2010), so lag diesmal das Augenmerk auf dem natiirlichen
Gegenpol des Festes und konzentrierte sich auf die mannigfaltigen Formen der
Poetik bzw. Poetisierung des Alltags. Dabei erwies sich neuerlich die
chronologische Anordnung der Beitrdge nach ihrem Gegenstand als zielfiihrend,
da so nicht nur die Verschiebung der Alltagssphiren von der hofischen Kultur
des 18. Jahrhunderts bis hin zu sozialen Randgruppen um die Jahrtausendwende
deutlich wird, sondern auch der Spannungsbogen zwischen dem Lebensalltag,
seiner Asthetisierung und seiner kiinstlerischen (Neu-)Erschaffung in vollem
Ausmall zur Geltung kommt. Es wurde zudem versucht, die redaktionellen
Eingriffe in die Beitrige moglichst gering zu halten, um durch die sprachlichen
Eigenheiten der einzelnen Autoren gleichzeitig ein Abbild des aktuellen wissen-
schaftlichen Alltags und einiger seiner Diskurse zur Verfiigung zu stellen. Die
inhaltliche Verantwortung liegt somit bei den einzelnen Beitrdgern.

Dank gilt dem GieBener Zentrum Ostliches Europa (GiZo) fiir die gewéhrte
finanzielle Unterstiitzung und ganz besonders Frau Christine Bily vom Institut
fiir Slavistik, deren unermiidliche Einsatzbereitschaft und organisatorische
Meisterschaft die Grundlage fiir den erfolgreichen und reibungslosen Ablauf der
Tagung bildeten.

GieBen, im Mai 2014 Alexander Graf
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Caenenust 06 aBTOpax

ABtyxoBu4, TarpsiHa EBrenHbeBHa — JOKTOp (DHIIOJOTMYECKHX HAYK,
npodeccop Kadeapsl pyccKoil M 3apyOeKHOH JHTEepaTypsl (HIOIOTHYECKOTO
(akynpTeTa I'pogHEHCKOr0 rocy1apcTBEHHOTO yHHBepcuTeTa nM. SIuku Kymaist.

AxumoBa, Tarbsina WBaHoBHA — KaHAWIAT (QWIOJOTHYECKHX HAYK,
JOLIEHT Kadeapsl pycckol M 3apyOeKHOU JIMTepaTyphbl (uionmorndeckoro ga-
KyJIbTeTa MOopIoBCKOro rocynapcTseHHoro yuusepcutera umenu H. I1. Orapesa.

Ademka, Tarbsina BadyecnaBoBHa — KaHIWIAT (PHUIOJIOTHYSCKUX HAYK,
JOIEHT Kadeapsl pycckoil murepaTypbl ¢umomorndeckoro dakynsrera bemo-
PYCCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA.

Annatopa, TaTbsiHa AJleKCaHIPOBHA — KaHIUIAT (IIIOTOTHICCKHIX
HayK, JOIEHT Kadeapsl PYyCCKON KJIacCHYeCKOW IUTepaTypbl MOCKOBCKOTO
rOCYAapCTBEHHOTO 00JIACTHOTO YHUBEPCHUTETA.

Benbnsak, Heab — xaHaumaT ryMaHWTapHBIX HAyK, aJbIOHKT MHCTHTYTa
HEeo(HUI0JIOTHH 3eJICHOTYPCKOTO YHUBEPCUTETA.

baum, Haranba JleoHmaoBHA — KaHaumar (QUIONOTMYECKUX HAYK,
JIOLIEHT Kadeapsl pyccKod smrepaTypsl ¢uitonormueckoro gakyibrera bemo-
PYCCKOro rocyJapCTBEHHOTO YHHUBEPCUTETA.

Bapaa, AnHa — 10KTOp (DMIIONOTMYECKMX HayK, Hpodeccop Kadeapbl
PYCCKOH NHUTEpaTypsl U KylbTypbl MIHCTUTYTa CllaBUCTHKM JION3MHCKOrO YHU-
BEpCUTETA.

BopoObeBa, Mapusi BraauMupoBHa — KaHAUJAT KYJIBTYpPOJIOTHH, JOLEHT
Kaeapsl BH3yalbHbIX KOMMYHHMKAIMi (akynbTeTa TBOPYECKHX HHIYCTPHUA
ExarepnHOyprckoit akajeMiuy COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA.

HJayrosum, Cepreii HukonaeBu4 — kaHAugaT (QUIOJIOTHYCCKUX HAyK,
accOLMMPOBaHHBIN Tpodeccop Kadenpbl PYCCKOW M CIaBSHCKOW (DHIIONIOrHU
(baxynbTeTa ryMaHUTapHBIX HayK JIaTBUICKOTO YHHBEpCHTETA.

Epoxuna, Upuna BnagucnaBoBHa — KaHIUIAT (QHUIOJOTHYECKUX HAYK,
JoLeHT Kadenpsl JmTepaTypbl W ayxoBHoro Haciemusi JI. H. Toimctoro
(axynpTeTa PycCKOH (MIOIOTHH M JOKYMEHTOBEICHUS TyIbCKOTO TOCYAapCT-
BEHHOr0 nejnarorndyeckoro ynusepcurera um. JI. H. Toncroro.

I'osiem0noBcka-Cyxopceka, ArHenka — KaHAUAAT (PUITOTOrHYECKUX HayK,
aTBIOHKT, TIperioiaBaTelib Kageaphl pycckoil KymbTyphsl YHuBepcuTeTa Kasumu-
pa Benukoro B beiaromie.

I'opnosnu, Kupa JIMutrpueBHa — 10KTOp (IIOJOTHYECKHMX HAYK,
npopeccop Cesepo-3amaagnoro wuHcTuTyTa neudatn Cankt-llerepOyprekoro
rOCYAapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA TEXHOJIOTUH U TU3aiiHa.
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KurteHneB, Anexcanap AHATOJbEeBUY — KaHIUIAT (PUIOJOTHYECKUX HAYK,
JoueHT Kadeapsl pycckoil murepaTypbl XX-XXI BekoB (Qumosormueckoro
(axynbTeTa BopoHEKCKOro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

HUBunckmii, Anekcanap /[AMUTpHEBHY — KaHIUIAT (PHIOTOTHICCKIX
HAYK, Hay4YHBIA COTPYAHUK (pritoormdeckoro ¢axkyinbrera MOCKOBCKOTO ToCy-
JlapCTBEHHOr0 yHuBepcurera uM. M. B. Jlomonocosa.

Kuxneii, Jlio00Bp I'eHHagbeBHA — JOKTOp (HIOIOTUYECKHX HAYK,
npodeccop Kapeapbl HCTOPUU KYPHATUCTUKH U JIUTEPATyphl (pakyabTeTa XKYyp-
HaJIMCTUKU MHCTUTYyTa MeXAyHapoIHOro mpaBa U 3KOHOMHUKH uM. A. C. I'pu-
0oeoBa.

KproxkoBa, Ouabra CepreeBHa — JOKTOp (HJIOJOTHYECKUX HAYK,
npodeccop-3aBeayronni Kageapol CIOBECHBIX HCKYCCTB (DaKyIbTeTa UCKYCCTB
MockoBCKOro rocynapcTBeHHOro ynusepeutera um. M. B. JlJomoHocoBa.

KpbiioB, BsiueciaB HukonaeBu4 — JOKTOp (HIIONIOTHYESCKHX HAyK,
npodeccop kadeapsl UCTOpUN pycCcKoi auTepaTypsl VHCTHTYTA QHIIOIOTHN H
uckycctB Kazanckoro (ITpuBoinkckoro) denepaibHOT0 YHHBEPCHTETA.

Kmonazep, Mapusi KapioBHa — nokrop ¢uonormiecknx Hayk, pyKo-
BOJUTEITB JINTEPATYPHO-MY3BIKAJIBHOTO 00mmIecTBa «Apron» (JIrobek, I'epmanms).

JIsnmuHa, AHacTacusi AJleKceeBHA — acIIPaHTKa BTOPOTO rojia 00ydeHUs
kadenpsl ucropun pycckoil ymmreparypsl XX-XXI BexoB ¢uiomormueckoro
(akynpTeTa MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO yHHBepcutera nM. M. B. Jlomo-
HOCOBA.

Jlanuna, Jlapuca EBrenneBHa — JOKTOp (HIOJIOTHYECKUX HAYK,
npodeccop kadeapbl pycckoil nuTepaTypsl (uionoruyeckoro (axyibreTa
Poccuiickoro T['ocynapctBenHoro Ilemarormueckoro YHuBEpCHUTETa  HM.
A. . I'epuena (Cankr-ITerepOypr).

Manbixuna, JneoHopa CepreeBHa — acIHpaHTKa 3-To roga oOydeHUs
kadenpsl pycckoil Jureparypel XX Beka (HIOIOTHYECKOro (akymbrera
MockoBcKkoro rocy1apcTBeHHOro ynusepcurera um. M. B. JlomoHocoBa.

MuxaiiioBa, Mapuss BHKTOpoBHA — JOKTOp (HIIOIOTHYSCKHX HAYK,
mpodeccop Kadempsl pycckoir nmTepaTypsl XX Beka (QHIIONOTHYECKOTO
(axynpreTa MOCKOBCKOTO TOCYIApCTBEHHOTO yHUBepcuteTa uM. M. B. Jlomo-
HOCOBa.

MenbpankoBa, Hamexna HukonaeBHa — KaHIUIAT (DHIOTOTHICCKHX
Hayk, penaktop Mznarensckoro nenrpa Poccuiickoro rocyaapcTBeHHOro ryma-
HUTApHOTO YHUBEPCUTETA.

Huxnuk, AuHa BanepbeBHa — acrimpanTka kadeapbl HCTOPUU PYCCKOH
mutepatypbl  XX-XXI BekoB (HIOIOTHYIECKOTO (aKyiabTeTa MOCKOBCKOTO
rocynapcTBeHHOro ynusepcutera uMm. M. B. JlomoHocoBa.

Hsironopa, Haraaus JuMuTpoBa — KaHIUIAT (QHUIOIOTHYECKUX HAYK,
npernogaBaTenb Kadeapsl CIAaBHCTHKH MHCTHTYTa CIaBIHCKHX M OalTHHCKHX
a361k0B DakynbTeTa TYMAHHTAPHBIX HAayK bynamemrckoro yHHBEpCHTETa HM.
Otsema Jlopanaa.
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OpJoBa, Huna IMuTpHeBHA — KaHAUAAT (PUITOTOTHYECKUX HAYK, JOIICHT
Kaenpbl pyccKOoro s3bIka Kak MHOCTpaHHoro WHcrutyra ¢unonornn u
uckyccts Kazanckoro (IIpuBomxckoro) ¢genepaabHOr0 yHUBEPCUTETA.

OpJoBcka, AIMHA — KaHIUAAT (QUIIONIOTHYECKUX HayK, AOLEHT MHcTH-
TyTa claBsHCKOH (uonoruu JlrobnmHckoro yHuBepeutera M. Mapuu Kropu-
CKI010BCKOI1.

IlaBaoBa, Tarbsina JleoHugOBHA — cTaplIuii mpenojaBareib Kapeapbl
WHOCTPaHHBIX  s3bIKOB  Texnudeckoro wuHcturyra (Qmimana) Cesepo-
Bocrtounoro ¢exnepanpHoro yausepcutera uM. M. K. AMmocoBa.

IMaBaoBen, Muxana I'eoprueBuy — KaHIUAAT (UIOJIOTMYECKHX HAYK,
JIOLIEHT, TIpodeccop Kadeapsl PyCCKOH U 3apyOexHON TUTEpaTyphl M METOIMKH
WHcTuTyTa ryMaHUTapHBIX HayK MOCKOBCKOTO TOPOJACKOTO MEJaroruueckoro
YHUBEPCUTETA.

Mocensirun, Huxonaii BaaamMupoBHd — KaHIUAAT (DHUIOIOTHYSCKHX
HayK, IIpernoaBartelb Kadenpsl TEOPHN AUCKYPca U KOMMYHHUKAIUH (PUIIOIOTH-
geckoro (Qakymnbrera MOCKOBCKOTO TOCYIAPCTBEHHOTO YHHBEPCHTETA WM.
M. B. JlomoHnocoBa.

ITo3neeB, BsadeciaB AJlekceeBHY — JOKTOp (DHIOJIOTHYECKHX HAYK,
npodeccop Kadeapsl pycckoil U 3apyOeKHOH JIUTEpaTypsl (PHIOIOTHYECKOTO
(axynpTeTa BATCKOTO rOCY1apCTBEHHOTO TYMaHUTApHOTO YHUBEPCHTETA.

IIpoxopoBa, TaTtbsiHa I'eHHagbeBHA — JOKTOpP (MIOIOTHYECKUX HAYK,
npodeccop Kadenpsl pycckoi mutepatypsl XX-XXI BeKOB M METOIUKH TIpe-
nogaBanus MuctutyTta ¢mnonoruu u uckyccts Kasanckoro (ITpuBomkckoro)
(enepanbHOrO YHHUBEPCUTETA.

Pomamenko, JlronMuiia MBaHOBHA — JOKTOp (DMIIOJIOTHYECKHX HAYK,
npodeccop kadeapsl yKpauHCKOH JUTEpaTypbl M KOMIIAapaTUBUCTUKN Yepkac-
CKOTO HAI[MOHAJIBHOTO YHUBEpcHUTeTa UM. borgana XMembHUIIKOTO.

Pyru, Mapuon — acnupantka MHCTUTyTa ClIaBUCTHMKM TpPUPCKOrO yHU-
BEpCUTETA.

Ca¢ponoBa, JrooMmuwia BacmibeBHa — JOKTOp (DMITONOTHYECKUX HAYK,
npodeccop kadenpsl GUIOIOTHIECKHUX criennanbHocTel VHCTHTYTA MarucTpa-
Typsl u JokropaHTypsl PhD Kaszaxckoro HanmoHanpHOro mHeIaroruyeckoro
yHuBepcuteTa uM. Abas (Anmarsr).

Tpyouupina, Buxrtopusi BukTOpoBHA — KaHIUAAT (QHIOJOTHYECKUX
HayK, JIOLEHT Kadenpbl pyccKOro si3plka M JIUTEpaTyphl (akynbTeTa pyccKoro
A3bIKa U uTepatypsl Ky30acckoi rocyiapcTBEHHOM Mejarorudeckoi akaieMHUH.

Teipsikuna, Egena BukTopoBHa — mOKTOp (MIIONOTHYECKHMX HAYK,
npodeccop Kadeaps! 3apyOeKHON JUTEpaTypbl U TEOPUH IIPEIOJaBaHUs JINTe-
parypsl ¢unonoruueckoro (akynprera HoBocnOMpCKOro rocynapcTBEHHOTO
TIeTaTOTHIECKOTO YHUBEPCUTETA.

Ypoan-Ilopossin, AJslekcaHapa — KaHAWJAT TYMAaHUTapHBIX HAayk,
aIBIOHKT Kagepbl BOCTOYHOCIIABIHCKUX JuTepatyp MHcTHTyTa Heodmmomornm
3eIeHOTypPCKOTO YHUBEPCUTETA.
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Mlamuna, Bepa BopucoBHa — 10KTOp QUIOIOTHYECKUX HAYK, mpodeccop
Kadenpsl 3apyOekHONl nuTeparypsl MHCTHTyTa (HIIONOTMH U HCKYCCTB
Kazanckoro (IIpuBomkckoro) ¢penepaabHOro YHUBEpCUTETA

IlleBuenko, Enena HukonaeBHa — kxanammat (UIONOTMYECKHX HayK,
JoLeHT Kadenpsl 3apyOekHO uTeparypbl MIHCTUTYTa (DUIOIOTHU M MCKYCCTB
Kazanckoro (IlpuBomkckoro) ¢enepalsHOro YHUBEPCUTETA.

lepoakoBa, Tarbsina BanepbeBHa — acnupanT kadeapsl Vcropuu
pycckoii smteparypsl XX Beka ¢uiosiorndeckoro Qaxynprera MOCKOBCKOro
T'ocynapcrBennoro Yuusepcutera um. M. B. JlomoHocoBa.

IOmkoBa, Enena BiaguMupoBHa — KaHIUIAT UCKYCCTBOBEJCHUS, 3aB.
kadenpoit nuzaitna ¢rmana CToMMIHON (PUHAHCOBO-T'YMaHUTAPHON aKaaeMHUN
B Bounorze.
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